$3na1w lne: Cat Cartoons: Episode Five: Conversation...
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Learn and Love the Thai Language

LHENLAN ) SBUNAL: S3nA Ing
siang dék dek réong playng: réo rak paa-saa tai
Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language

HUTENE: MDY AULND
poo ban-yaai: dton - dteen maew
Narrator: Episode - Cat Burglar.

wNAFUNANA: A1FINNTRENe 9 Yinlue
maew sée nam-dtaan : dtam-ruat maa baan kdang - tam-mai na
Brown Cat: Why are the police at the house next door?

dae: Wadull Fwinfuunndrll Tansass Tudu

séet-waat : méua keun née - mee plak dteen maew kao bpai kdh mai kdng nai baa
Si Sawat: Last night, some ‘dteen maew’ broke in and stole some things in their
house.

ap9vng lunanzadias
kdng haai bpai laai yaang loie
A lot of stuff went missing.

un2d dena: wanduunl nunatewina e lylye
maew sée - nam dtaan : plak dteen maew - maai téung plaak ka-moi chai mai
Brown Cat: When you say ‘dteen maew’, you mean ‘cat burglars’, right?

dane: 19 {uwina Tuefivevgaclue Tugdnaessnuishzeaamas

seet-waat : chai - bpen plak ka-moi tée aep yong bpai ka-moi kaao kdng yaam jao
kdng kao plér

Si Sawat: Yes, they are burglars who sneak into people’s houses to steal their
stuff without their being aware of it.

wNFUNaa: Aaulindanue
maew sée nam-dtaan : kon née bplaek na
Brown Cat: People are strange, aren’t they?



mlusanwina Tuadn winfuua?
tam-mai riak plak ka-moi waa - plak dteen maew
Why do they call cat burglars ‘dteen maew’ (literally ‘cat’s feet’)?

wwnaghas liizneslsde
maew yaang rao bpai gieow a-rai diay
What’s it got to do with us cats?

dae: audwwsznnsddvwnanis 39luideslin wina Tuanan lda Tusen
wenguld Iiidneestinuladundes 3adssudn wulawvisuiifiuuan

seet-waat : kong bpen prér plak rao mee fée tao bao way-laa dern - jeung mai
mee siang fée tao plak ka-moi way-laa - bpai ka-moi gor pa-yaa-yaam mai hai jao
kdng baan daai yin siang - jeung bpriap waa - dern daai bao méuan mee dteen
maew

Si Sawat: It’s probably because we tread softly when we walk, so much so that our
footsteps make no sound. When burglars go to rob a house, they will try not to
make any sound that the house owner could hear so it’s likened to walking around
softly as if they had cat’s feet.

Hussang: @1 Auund T laevenu

pbo ban-yaai : kam waa - dteen maew - mai chai kam yaap

Narrator: The word ‘dteen maew’ is not an impolite word, it merely has a specific
meaning.

weiiludfifianuninamni: vuede aufiiunn 9 Whlle Tneeasangbu

dtae bpen kam tée mee kwaam maai cha-pér - maai téung - kon tée dern bao
- kao bpai ka-moi kdng kdng pbdo eun

It means someone who walks around softly when breaking into a place to steal
someone else’s belongings.

LNINIEINAD: WA U Iudugasiuy (asu)
maew tang saam dtua : laew pép gan mai na kraa bop (krap)
All Three Cats: See you again!

L’ENLAN ) SBUNAL: $3nAE Ing
siang dek dek réng playng : réo rak paa-saa tai
Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language

Comments...

It is interesting to note that the Royal Society Dictionary (“RSD”) defines &u as
278zEINEANGAZDIAUNIDRAT HuAwa Lagarinasly dmsuduniaduiludu (basically as



‘feet’) and does not specifically state that it is considered an impolite word. The

RSD does however define i1 as fiu (ldluanwngnn) (basically the polite form of

‘feet’). This means that by implication, #u is the impolite form of the word ‘feet’.
In practice, many Thais consider the word @ as an impolite word. To many Thais,
w1 and &y are the polite and impolite forms of the word ‘feet’.

Original transcript and translation provided by Luke Bruder Bauer (YouTube:

https://www.youtube.com/user/Ibb2r | Facebook: https://www.facebook.com/
liuke.baoer). Transliterations via T2E (http://www.thai?2english.com/)

m [F] Latest Posts

Sean Harley
‘ 1 Just an ordinary guy still wondering through the mystery and
enchantment that is the Thai language. Often caught lurking at
Read Writ: ai (blog, Facebook, and twitter).

Original post on WLT: http://womenlearnthai.com/index.php/cat-cartoons-
episode-five-combo-learn-and-love-the-thai-language/
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http://www.thai2english.com/

